BOUTIQUE DELLA TENDA

SUNLIGHT
80F-95F-80FR-95FR






SUNLIGHT 80 F
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ENJOY THE OUTDOORS

O 100 ® 100 O 00 ® 450

Sunlight & una struttura dal tetto in vetro stratificato da 10 (5+5+1,52 mm) o da 12 mm (6+6+1,52
mm) composto da traversi porta vetro a passo massimo 80/95 cm. standard o rinforzati all'interno
realizzati in alluminio che lasciano ampia superficie alla parte vetrata, disponibile in due diverse
finiture - trasparente o bianco. Disponibile in forma autoportante o addossata si presta ad essere
inserita in spazi di forme diverse, coprendo metrature importanti, e con un impatto estetico minimale.
E prevista la possibilita di illuminare il prodotto internamente grazie ad un sistema di strip led
dimmerabili integrati rendendo il prodotto fruibile in ogni momento della giornata. Sunlight
puo essere integrata con molteplici tipologie di chiusure, vetrate scorrevoli Line Glass, Vertika
Sunlight e un sistema di schermatura solare sopra e sotto tetto a telo avvolgibile (Roof Tens).
Componenti strutturali marcati secondo EN 1090-1 in classe di esecuzione ex C2 come da regolamento
UE 305-2011.

OPTIONAL

VERTIKA VETRATE LUCI
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INFORMALZIONI TECNICHE

Schema tecnico generale
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Trave standard porta vetro Trave rinforzata porta vetro Trave laterale porta vetro
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INFORMALZIONI TECNICHE

Attacchi a terra
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INFORMALZIONI TECNICHE

Attacchi a terra
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OPTIONAL - Piedino per fissaggio interrato

KL

ENJOY THE OUTDOORS



CARICO MASSIMO SUNLIGHT 80 F - 4 Montanti (Kg/m?)

Larghezza (cm)
250 300 350 400 450 500 550 600
g 250 611 673 716 615 655 554 449 349
g 300 409 452 482 412 440 388 366 282
§ 350 287 319 341 289 310 272 307 235
§- 400 188 211 227 190 204 178 225 199
450 17 133 144 19 129 10 143 127
N° vetri 3 4 5 5 6 6 8 8
CARICO MASSIMO SUNLIGHT 95 F - 4 Montanti (Kg/m?)
Larghezza (cm)
250 300 350 400 450 500 550 600
g 250 611 492 563 482 538 476 449 349
E 300 409 327 376 319 358 315 347 282
g’) 350 287 227 263 221 250 218 242 216
:,g,- 400 188 146 171 142 162 140 156 139
450 17 87 105 85 99 83 95 82
N° vetri 3 3 4 4 5 5 6 6
CARICO MASSIMO SUNLIGHT 80 FR - 4 Montanti (Kg/m?)
Larghezza (cm)
250 300 350 400 450 500 550 600
:E: 250 1046 1149 1183 894 696 554 449 349
g 300 m 783 833 716 571 453 366 282
‘é’a 350 509 562 599 513 483 381 307 235
ug,- 400 346 383 409 348 372 327 262 199
450 228 254 272 230 247 216 227 17
N° vetri 3 4 5 5 6 6 8 8
CARICO MASSIMO SUNLIGHT 95 FR - 4 Montanti (Kg/m?)
Larghezza (cm)
250 300 350 400 450 500 550 600
g 250 1046 850 967 833 696 554 449 349
g 300 m 575 656 563 571 453 366 282
'é"‘a 350 509 409 469 400 447 381 307 235
“8,- 400 346 275 317 269 302 265 262 199
450 228 178 208 174 197 171 190 170
N° vetri 3 3 4 4 5 5 6 6
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VETRO FOTOVOLTAICO

v A 4
—» VVetro Celle fotovoltaiche PVB ¢

Sunlight,  grazie  alla  sua  versatilita, offre  una  soluzione innovativa per la  produzione di  energia  sostenibile
integrando nel tetto vetri fotovoltaici stratificati. Le celle fotovoltaiche di Sunlight sono strategicamente
disposte a griglia, sfruttando al massimo la superficie disponibile. In una configurazione di dimensioni
6x4,5 metri, Sunlight & in grado di generare una potenza notevole di 1,4 kW.

Dati produzione Vetro Fotovoltaico (Watt)

® 300 _ 350 . 400 _ 450 . 500 . 550 _ 600 . 650 _ 700 . 750 . 800 _ 850 _

3 vetri 4 vetri 4 vetri 5 vetri 5 vetri 6 vetri 6 vetri 8 vetri 8 vetri 8 vetri 8 vetri 10 vetri
250 600 720 720 900 900 1080 1080 1440 1440 1440 1440 1800
300 660 880 880 1100 1100 1320 1320 1760 1760 1760 1760 2200
350 720 960 960 1200 1200 1440 1440 1920 1920 1920 1920 2400
400 720 960 960 1200 1200 1440 1440 1920 1920 1920 1920 2400
450 720 960 960 1200 1200 1440 1440 1920 1920 1920 1920 2400
® 900 950 1000 1050 1100 1150 1200

10 vetri 10 vetri 12 vetri 12 vetri 12 vetri 12 vetri 14 vetri
250 1800 1800 2160 2160 2160 2160 2520
300 2200 2200 2640 2640 2640 2640 3080
350 2400 2400 2880 2880 2880 2880 3360
400 2400 2400 2880 2880 2880 2880 3360
450 2400 2400 2880 2880 2880 2880 3360

La potenza massima in uscita pud variare a seconda di: orientamento della struttura, posizione geografica di installazione, presenza di eventuali elementi

ombreggianti, pulizia del vetro, manutenzione
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ROOF TENS

© 100 ® 50 © 500 ® 500

Tenda con cassonetto da 130 disponibile nella sola variante Quadro e dotata di sistema di guida ZIP.
Dotata di un sistema di tensionamento a molla del telo.

Pu0 essere installata sopra e/o sotto tetto.

Funzionamento esclusivamente motorizzato.

Non é garantita la tenuta all'acqua.
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FINITURA SUPERFICIALE

Il processo di verniciatura KE prevede standard qualitativi elevati, con un pretrattamento in 8 stadi di sgrassaggio,
disossidazione, e trattamento protettivo prima della verniciatura. Grazie a quest'ultima fase, componenti e
profili sono ulteriormente garantiti nei confronti di situazioni ambientali particolarmente gravose. A conclusione
del processo i profili e componenti vengono verniciati con polveri epossidiche a base di resina poliestere.
Periodicamente i particolari di ogni componente  trattato  vengono testati in nebbia
salina secondo la norma ISO 9227 a conferma della conformita e costanza del processo.
La norma di prodotto europea EN 13561:2015 definisce le classi di resistenza alla corrosione
delle  parti  metalliche che costituiscono il  prodotto secondo la tabella riportata  sotto.
| test effettuati sulla verniciatura dei componenti e profili ci permettono di classificare il prodotto nella classe
massima raggiungibile secondo EN 13561: 2015, C2/4 ( 48 h - componenti interni, 240 h - componenti esterni).

Dotato dei piu moderni sistemi di controllo di processo tra i quali, un impianto di monitoraggio continuo dove vengono
registrati e corretti i parametri di lavoro ogni 2 minuti, il nuovo comparto di verniciatura garantisce il miglioramento
delle caratteristiche qualitative del prodotto, limitando al massimo il rischio di inquinamento ambientale.

Una scelta nata dalla volonta di essere sempre al passo con le tecnologie,
garantire la sicurezza dell'operatore e assicurare un basso impatto ambientale.
Grazie alle nanotecnologie, il rivestimento attuato costituisce un’eccellente base per
l'ancoraggio delle vernici, assicurando ottima adesione e resistenza alla corrosione.

Limpianto, in cui potranno essere trattati manufatti in alluminio o ferro =zincato con lunghezza
fino ai 7 metri, prevede 7 vasche di trattamento, 1 forno di asciugatura a doppio scomparto, 1
forno di polimerizzazione e 1 impianto di depurazione per il trattamento delle acque di scarico.
Il vero focus dell'impianto sono pero le due cabine di verniciatura a polveri, ciascuna con 4 postazioni per il ritocco
manuale. Le cabine consentono una maggiore continuita produttiva, grazie alla drastica riduzione dei fermi impianto
per il cambio colore.

RESISTENZA ALLA CORROSIONE

Classi 1 2 3 4
Componenti
interni 24 “8
Compone_nti 48 96 240
esterni
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COLORI

Quando si affronta il colore lo si fa con la consapevolezza che tutto il nostro mondo & disegnato dalla
luce. E il colore altro non & che una scomposizione della luce. La materia che osserviamo assorbe tutti
i colori delliride, rimandando allo sguardo soltanto il colore che la definisce. Ecco
perché & cosi importante riconoscere lo stretto legame <che <c'@é tra colore e materia. Per
questo  progetto, tre sono le parole chiave che guidano la ricerca: Parole, Luoghi, Materie.
PAROLE: Dare un nome ai colori & importante per renderli familiari, facilmente riconoscibili.
LUOGHI:I luoghi definiscono i colori. Riconoscere diverse tipologie di luoghi
e un punto di partenza per definire e suggerire abbinamenti cromatici.
MATERIE: Gli oggetti non vivono in modo solitario, ma si abbinano allambiente che li circonda: analizzare i materiali
che compongono 'ambiente stesso aiuta a prendere decisioni; a decidere per esempio se lattitudine del luogo & al
mimetismo o se invece esso e vocato ad essere un segno architettonico riconoscibile.

COLORI RAL

QQQQQQ@QQ.Q

9010 WHITE 901 OWH\TE 9003 COTTUN 1013 OFF WHITE 1013 OFF WH\TE 9002 WHI 10 5 SAND 9006 ALUMINIUM ‘iUDbALUMIN\UM 7 DARK 007 DARK 042 GREY.
OPACO GRAY OPA( OPACO MINIUM LUMINIU S NE OPACO
OPACO
7016 IRON 7021 OFF BLACK CARBON RUVIDO 7030 WARM 7006 DUST 7038 RESIN 7044 1019 WASHED 8014 CLASSIC CORTEN RUVIDO 8017 GROUND 3007 BLACK RED
OPACO OPACO OPACO OPACO NAS%EE%NE W00D OPACO BROWN OPACO OPACO OPACO

19 NIGHT 5000 MONLIGHT NCS S1 G 6025 LEAF 6003 FOREST 6007 MIMETIC 5002 PRIME B 3002 PRIME R 1023 PRIME Y NO STANDARD
N OPACO OPACO OPACO OPACO OPACO OPACO OPACO

@ Ral standard (senza supplemento)
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RISPARMIO ENERGETICO _ G TOT

E sempre pil attuale lesigenza di edifici ad altissima prestazione che presentino un fabbisogno
energetico molto basso, coperto in misura significativa da energia derivata da fonti rinnovabili.
In particolare la limitazione degli apporti solari & uno degli aspetti pit importanti del comfort
termico estivo. In questo contesto il contributo delle schermature solari risulta essere essenziale.
Il valore gtot determina la capacita della schermatura solare di mantenere, in un ambiente esposto direttamente
allirraggiamento solare, unatemperatura piti confortevole rispetto a quella che siavrebbe con lapresenza delsolovetro.
Gli apporti solari sono direttamente proporzionali alla trasmittanza totale di
energia solare gtot, valore dipendente dalla vetrata e dalla schermatura esterna.
La norma di prodotto europea EN 13561:2015 e la norma EN 14501 identificano 5 classi di prestazione energetica
come da tabella riportata sotto.

Effetto del Gtot sul comfort termico
_ >=0,35e < >=0,15e < _
Valore Gtot >=0,50 050 035 >=0,10 e <0,15 <0,10
Classe 0 1 2 3 4
Effetto molto . Effetto Effetto Effetto molto
. Effetto lieve
lieve moderato buono buono

Ogni prodotto KE possiede un valore di Gtot in funzione del tessuto/profili di schermatura utilizzati. Per i dettagli si
faccia riferimento alle indicazioni fornite con la scheda tecnica del tessuto e all’etichetta CE.
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OPTIONAL CHIUSURE LATERALI _ LINE GLASS

Vetrate scorrevoli con ante senza profili e peso scaricato a terra. Binario inferiore alto soli 18 mm. Movimentazione delle
ante a sinistra o a destra, con cambio verso rapido anche in fase d’opera. Chiusura laterale o centrale.
Impacchettamento con vetrate allineate. Regolazione in altezza fino a 8 mm per ogni singola anta. Sistema scomponibile
per una facile pulizia. Chiusura con autoblocco e/o serratura. In presenza di forti piogge o piogge accompagnate da vento
non & garantita la completa impermeabilita.

¥
Dettagli tecnici Y
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Vertika & una chiusura verticale che permette di proteggere dal sole e dagli agenti atsmosferici.
Puo essere prowvista di WIND BLOCK, cioé un sistema di bloccaggio e tensionamento del telo.
Con Vertika si possono utilizzare tessuti oscuranti e filtranti per poter gestire al meglio lirraggiamento solare.

o DISPONIBILI:

VERTIKA SUNLIGHT
110 GPR
110 GPZ
130 GPR
130 GPZ

Dettagli tecnici

WIND BLOCK: Sistema di blocco automatico del terminale applicabile alle Vertika 110 e 130. Sotto l'azione del vento il terminale viene
bloccato in posizione bassa se il tessuto, a tenda aperta, & costantemente tensionato.
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VERTIKA_SUNLIGHT

Sezione vista frontale
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VERTIKA_110 GPR

TONDO
A-A
114
$
~N ~
ol
12.4
~
Lo
32

Guida a nicchia
B-B

13.
27.

QUADRO Vista posteriore
A-A
114
'
N <
O L
12.4
~
Lo
32
Vista dall’alto
N — —
« o
o
Lo
~ ]
mi
120
LCIN=V e ~
™
25

N

KL

ENJOY THE OUTDOORS



VERTIKA_110 GPZ
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VERTIKA_110 GPZ

Guida a nicchia
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VERTIKA_130 GPR
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VERTIKA_130 GPZ
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TESSUTI
5 B

ENJOY THE OUTDOORS

Confort termico e perfetta integrazione estetica grazie ad un’ampia gamma di tessuti tecnici (oltre 500) che permettono
la regolazione del fattore solare in base alle specifiche esigenze delledificio, assicurando la massima coerenza stilistica.
Tutti | tessuti sono certificati secondo la norma tecnica per la marcatura CE del prodotto EN 13561 ed EN 14501

N.B.
Per ulteriore specifiche sui tessuti consultare la guida ai Tessuti.

PRECONTRAINT 622 0SCURANTE
PRECONTRAINT 302
CRISTAL

CRISTAL RES.
COPACO

STAR SCREEN
IRISUN BLOCKOUT
FABRINET

ACRILICO

SOLTIS PERFORM 92
SOLTIS HOTIZON 86
SOLTIS HARMONY 88
SOLTIS OPAQUE B92
SOLTIS PROOF W96
« OPATEX FLAT

7 FABRISCREEN

Tessuti

o PRECONTRAINT 622 0SCURANTE
PRECONTRAINT 302
CRISTAL
CRISTAL RES.
COPACO
STAR SCREEN
IRISUN BLOCKOUT
FABRINET
ACRILICO
SOLTIS PERFORM 92
SOLTIS HOTIZON 86
SOLTIS HARMONY 88
SOLTIS OPAQUE B92
SOLTIS PROOF W96
OPATEX FLAT
FABRISCREEN
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DOP

0474
Dichiarazione di prestazione (DoP)
rispondente a tutte le specifiche previste dall'allegato 3 CPR 305/2011
metodo di dichiarazione ZA4 3b
Nr. 00001-CPR-2022-05-27

Codice di identificazione unico del

it SUNLIGHT D55

Serial Number Vedi etichetta apposta sul prodaotto e sul i lediusoerm tenzione
Uso previsto del prodotto Elementi strutturali in acciaio e alluminio per opere da costruzione

KE Protezioni Solari srl
Fabbricante Via Calnova 160/A
30020 Noventa di Piave (VE)
Sistema di valutazione 2+
. RINA Services S.p.A
Ente notificato )
via Corsica, 12 - 16128 Genova (GE)
Ha effettuato lispezione iniziale dello stabilimento di produzione e del controllo di
produzione in fabbrica, sorveglianza, valutazione e verifica continua del controlio di
Compiti organismo notificato produzione in fabbrica secondo il sistema AVCP 2+ e ha rilasciato il certificato di
conformita del controllo di produzione in fabbrica Nr:
0474-CPR-1261
Caratteristiche essenziali Prestazioni Specifica tecnica armonizzata
. EN 10980-2:2018
Tolleranze geometriche EN 1090-3-2019 EN 1090-1
X Z EN 10025-2:2019 - S355JR
IMatenale costituente EN 5731 - 6082 T6 EN 1090-1
. EN 10025-2:2019 - S355JR

ISaIdablllté EN 5721 - 6082 T6 EN 1080-1

Resistenza a frattura EN 10025-2:2019 - 27J AT +20°C EN 1080-1
|Reazione al fuoco N.P.D.

Resistenza al fuoco N.P.D.

Rﬂascip di cadmio e metalli N.P.D.

pesanti

Radioattivita N.P.D.

Durabilita N.P.D.

Portata Vedi relazione di calcolo Nr. D55_Rev00_2022

Resistenza a fatica Vedi relazione di calcolo Nr. D55_Rev00_2022

Progettazione Rif relazione di calcolo Nr. D55_Rev00_2022

Fabbricazione Secondo Ia specifica del componente 727_00_00_00 e la EN 1080-2/ EN 1080-3
Classe di esecuzione EXC2 |EN 1090-1 f

KE Protezioni Sclari sl rilascia la presente dichiarazione in accordo alle Norme Europee pe pizioni come da
regolamento 305/2011; le prestazioni del prodotto identificato sono in conformita a quanto iz to. Si rilascia la
presente dichiarazione sotto 'esclusiva responsabilita del fabbricarite
Noventa di Piave (VE)
27/05/2022
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keoutdoordesign.com




OPTIONAL_LUCI

Lilluminazione copre un ruolo molto importa per permettere ['uso della pergola in qualsiasi ora del giorno. Ke utilizza gli
strip led integrandoli perfettamente nei profili delle strutture.

La tecnologia Led scelta permette un basso consumo energetico, molteplici applicazioni e una modulabilita nel colore e
nellintensita utilizzando un semplice telecomando.

N.B.
Per ulteriore specifiche consultare la guida allilluminazione.

1|®

DATI_TECNICI:
STRIP LED
Watt 10W
Volt 24V
Flusso 830lm
Colore temperatura | 3400 K
Led/m 98 led/m

KL
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CERTIFICAZIONI

EN IS0 9001 _ Qualita

KE ha adottato un Sistema di gestione per la Qualita conforme ai requisiti EN ISO 9001 allo
scopo di mantenere ed aumentare la qualita aziendale e perseguire la soddisfazione delle
aspettative dei clienti. Questo miglioramento continuo, attraverso il controllo di tutti i processi
e la determinazione dei rischi e delle opportunita, impegna tutta lorganizzazione nello sviluppo
di sistemi per garantire la sicurezza e laffidabilita del prodotto e nella ricerca di soluzioni e
tecnologie innovative.

1S0:45001:2018 _ Sicurezza

KE ha attivato un Sistema di Gestione per la Sicurezza come parte integrante della propria
organizzazione lavorativa, impegnandosi ad organizzare Uintera struttura al fine di perseguire
degli obiettivi di miglioramento continuo in fatto di tutela della sicurezza e della salute. Sono
promosse la formazione, la conoscenza e il rispetto della legislazione vigente in materia di Salute
e Sicurezza sul lavoro, la cooperazione e la collaborazione, sono privilegiate le azioni preventive
in modo da minimizzare la probabilita di condizioni di non conformita.

EN IS0 14001 _ Ambiente

KE & certificata ISO 14001 per la gestione Ambientale e desidera porsi come esempio per il
rispetto della risorsa ambientale e per il miglioramento continuo del suo sistema di gestione
ambientale comprendendo esigenze ed aspettative delle parti interessate. Si impegna al
miglioramento continuo e alla prevenzione dell'inquinamento nel rispetto di leggi, regolamenti e
norme applicabili; rileva sistematicamente ogni impatto ambientale dei processi di lavorazione,
promuove la cultura del recupero e del riciclo in azienda e nella filiera di produzione correlata.

MARCATURA CE _ EN 13561

La marcatura CE delle tende da esterno segnala al Consumatore che il prodotto cosl etichettato
puo circolare liberamente nel mercato unico dellUE, in quanto conforme alle disposizioni
comunitarie che vedono nel principio di sicurezza il perno di ogni prodotto che abbia una normativa
armonizzata di riferimento. La verifica della capacita di resistenza al vento; la chiara indicazione
delle capacita della tenda di contribuire al risparmio energetico dell edificio (gtot) sono alcuni degli
impegni che il Fabbricante dedica al prodotto e che rende evidenti al Consumatore nell'apporre
il Marchio CE completo di tutti i suoi elementi costitutivi. Il nome del fabbricante, la norma di
riferimento (nel nostro caso EN 13561) accompagnano un prodotto correttamente adeguato alle
indicazioni europee.

MARCATURA CE _ EN 1090-1

KE ha esteso nel 2015 la marcatura CE anche alle protezioni fisse da esterno che rientrano tra
i componenti strutturali in alluminio contemplati dalla norma internazionale EN 1090-1. La
marcatura dei prodotti assicura lapplicazione di una rigorosa progettazione strutturale e la
fabbricazione con processi qualificati, risorse industriali adeguate e personale qualificato.

ENJOY THE OUTDOORS
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SHOW ROOM VIRTUALE

KE si e adattata alle nuove modalita di
fruizione del prodotto lavorando a uno
showroom digitale che e in grado di
regalare allutente un’esperienza visiva
di forte impatto, uno spazio funzionale
dove muoversi liberamente, ricevere
informazioni dettagliate sui prodotti con un
semplice clic, accedere in maniera veloce
e intuitiva ai contenuti di interesse. Sono
presenti contenuti visualizzabili come la
realta aumentata e file scaricabili come
schede tecniche, brochure e modelli 3D.
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B2B - CONFIGURATORE 3D
E aaaaaaa— U EEeeeTT—

uisd Box () v wb OV Applica B Lo] € € € & 7

Il sistema ordini B2B KE & un servizio semplice e intuitivo per effettuare gli ordini comodamente online.
Una grafica accattivante, numerose funzionalita ed una modalita di utilizzo facile e intuitiva che permette di
accedere in tempo reale a tutte le informazioni relative allo storico degli ordini e al processamento di quelli
attuali. Con il Configuratore 3D Cad Lite & invece possibile configurare i modelli Gennius e Bioclimatica
grazie ad un catalogo online costantemente aggiornato. Grazie ad un’interfaccia facile da utilizzare, consente
inoltre di formulare un preventivo completo riducendo al minimo Uerrore.

%o uEle s |~
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SITO - BIM

KE Stom Architatt Eveanti Ecobonus B0% o SuperBonus I0% Contattl Area Clienti IT=T

KE Pergole Tende da scle Tende a Rullo vele Coperture speciall Amblent| referenze Area Media v
ENJOY THE OUTDOORS
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Ambienti

La nostra missions & craare nuovi spazi outdoor da vivere in totale armanio. Grozie
alle mostre coperture solari e alle strutture per esterni personalizzate, potral
arredare con stile Il tuo terrazzo, glardine, attico, ma anche modulare... Leggl di
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Design e personalizzazione

Ld tende da sola KE sono progettate pensando al
dialogo possibile tra forma architettoniche, gusto

personale ed esigenze funzionall

La tecnologia BIM migliora il metodo di AsaCent M7+
lavoro dei progettisti e ad oggi rappresenta

la principale fonte di informazione per I Recax
la realizzazione di un progetto. Con il Brochure e Cataloghi e o
BIM & 3D Models SYNCRONIA

BIM il modello & generato in un “3D -
parametrico” da cui possono discendere News
automaticamente una serie di informazioni Vices
come viste 2D, prospetti, sezioni ma
anche computi metrici e molto altro.
All'interno del sito KE é possibile trovare
la galleria BIM dei principali modelli KE,
le certificazioni e tutta la documentazione
tecnica utile per ciascun prodotto:
www.keoutdoordesign.com
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UN GRUPPO,
UNA VISIONE,
UN GRUPPO IN EVOLUZIONE

Dal 1987 KE progetta e produce tende a
bracci, a cassonetto, a caduta, cappottine,
pensiline ed e specializzata in strutture
ombreggianti che valorizzano la vivibilita
delloutdoor, fino ad arrivare alla
riprogettazione e il restyling dell'arredo
urbano. Sia per la varieta di gamma che per
la profondita delle configurazioni, KE & una
realta manifatturiera in grado di soddisfare
le richieste piu esigenti di designer,
architetti, serramentisti, tappezzieri e
professionisti dell'outdoor.
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Migliorare l'esperienza

Grazie alla professionalita e all'esperienza di KE
potrai affidarti a prodotti di qualita studiati per
migliorare lesperienza outdoor dei tuoi clienti. Con
KE sara piu facile vivere lo spazio esterno in perfetta
sintonia con l'ambiente circostante, ampliando i punti
di vista e garantendo il massimo comfort in tutte
le stagioni.
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BOUTIQUE DELLA TENDA!

via Guglielmo Marconi 53 - Comun Nuovo 24040 (BG)
+39 340 0033267 - www.boutiquedellatenda.com
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